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Precitajte si pred prvym pouzitim vaSho nového zariadenia tento originalny navod na pouzivanie a
prilozené bezpecnostné pokyny. Konajte podla nich. Uschovajte si navod pre mozné neskorSie pouzitie
alebo pre dalSieho majitela zariadenia.

PouZivanie vyrobku v sulade s jeho uréenim

Tento vysokotlakovy Cisti€ sa mbze pouzivat:

— na umyvanie strojov, vozidiel, stavieb, naradia, fasad, teras, zdhradného néradia atd., spolu
s vysokotlakovym pradom vody (v pripade potreby s pridanim Cistiacich prostriedkov);

— s prislusenstvom a n&dhradnymi dielmi schvalenymi spolo¢nostou Waspper s.r.o..

- V prostredi kde nebude zariadenie vystavené priamemu pdsobeniu striekajucej znecistenej vody
s pevnymi Casticami a v chemicky agresivnom prostredi.

Ochrana zivotného prostredia =

Obalové materialy su recyklovatelné. Obal zlikvidujte podla ekologickych zasad.

Staré stroje obsahuju hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat zuzitkovat. Staré pristroje
sa musia ekologicky zlikvidovat.

Cistiace prace, pri ktorych vznikaju odpadové vody s obsahom oleja, napr. pri gisteni motora, gisteni
podlahy strojového zariadenia, sa mdzu vykonavat iba v umyvariach s odlu¢ovacom oleja. Prace s
Cistiacimi prostriedkami sa mdzu vykonavat iba na pracovnych plochach utesnenych proti Uniku
kvapaliny a s pripojenim do kanalizacie na znecistenu vodu. Zabrante Uniku Gistiacich prostriedkov do
vodnych zdrojov alebo pbdy.

[ Bezpecnostné pokyny ]

Pred prvym pouzitim tohto pristroja si bezpodmienecne precitajte
prilozené "Bezpecnostné pokyny pre vysokotlakové Cistice".
Z dovodu ochrany sluchu a zraku je vhodné pocas prevadzky cistica

pouzivat ochranné pomdcky na timenie hluku.

Pocas pouzivania musi byt zariadenie zabezpecené proti pohybu
zatiahnutim brzdy! Potiahnite zapadku ( ¢ervend) smerom hore

a posunte paku brzdy (ZIta) smerom dozadu. Uvolnite zapadku.




[Stupne nebezpecdenstva ]

& NEBEZPECENSTVO - Upozornenie na bezprostredne hroziace nebezpe&enstvo, ktoré méze
spOsobit vazne zranenia alebo smrt.

A UPOZORNENIE - Upozornenie na moznl nebezpeénu situdciu, ktord by mohla viest k lahkym
Zraneniam.

A POZOR - Upozornenie na moznu nebezpeénu situaciu, ktora by mohla viest k vecnym Skodam.

[ Bezpecénostné prvky ]

& UPOZORNENIE - Bezpecnostné prvky slizia na ochranu pouzivatela pred poranenim a nesmu
byt zmenené ani vyradené z Cinnosti. V pripade posSkodenia musia byt nahradené iba originalnym
dielom.
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(.ochranné kryty horticich alebo rotuidcich gasti

Ochranné kryty slizia na ochranu obsluhy vysokotlakovej umyvacky pred zranenim v désledku
vysokych tepl6t niektorych casti spalovacieho motora alebo pred Urazom spdsobenym rotujdcimi
¢astami pristroja.

[ Ochranné prvky spalovacieho motora a erpadla ]

Bezpecnostny spinac nizkej hladiny motorového oleja sluzi na automatické vypnutie motora v pripade,
ak hladina naplne oleja klesne pod minimalnu hranicu. Tym sa zabrani poSkodeniu motora v désledku
nedostatoéného mazania vnutornych Casti. AvSak tento bezpecénostny prvok nenahradza povinnost
skontrolovat' hladinu oleja pred pouzitim zariadenia.
Dalsie délezité informacie v ¢asti— MOTOR (str. 4).

Bezpecnostny ventil ¢erpadla slizi na vypustenie €asti horicej vody, ktora vznika pri vnatornom
kolobehu vody ¢erpadla v prevadzke bez odoberania vysokotlakovej vody.

Po automatickom otvoreni bezpeénostného ventilu €ast hortcej vody vytecie z Cerpadla a je nahradena
studenou vodou z privodu. AvS§ak tento bezpecnostny prvok nenahradza povinnost vypinat’ ¢erpadlo pri
dlh§om nepouzivani stroja. Podtlakovy snimac slizi na vypnutie stroja v pripade ak privod vody nie je
dostatoény vzhladom na spotrebu &erpadla. Délezité informéacie v éasti— CERPADLO (str. 8).

Rozsah dodavky

Obsah dodavky pristroja je zobrazeny na obale, pripadne v objednavke tovaru. Pri vybaleni skontrolujte
kompletnost obsahu. Ak niektoré diely chybaju, alebo ak zistite Skody vzniknuté pri preprave, informujte
prosim o tom predajcu.

[ Dodato¢ne sa vyZaduje ]

Tkaninou vystuzena vodna hadica s vnatornym priemerom najmenej 3/4* (19mm) s beZnou Geka
rychlospojkou. DIzka privodnej hadice minimalne 5m a maximalne 15m. Dostato¢ne vydatny zdroj vody
s tlakom minimélne 2 bar a prietokom 27L/minutu.

Montaz

Samotné zariadenie je zmontované vo vyrobnom podniku. Predtym ako pripojite hadicu odstrante
prepravné uzavery zo vstupu vody. K prvému spusteniu je potrebné na vysokotlakovu hadicu upevnit
dodavanu vysokotlakovu pistol a dyzu. Prekontrolujte Cistotu viozky vodného filtra a utiahnutie jeho
obalu.

V dalSom kroku je nevyhnutné naplnit motor dodavanym motorovym olejom podra pokynov v ¢asti
MOTOR (str. 4) a do nadrze naliat' Cerstvy benzin s oktanovym ¢&islom 95.



VloZte ndstavec do Cervenej koncovky pistole
a utiahnite koncovku.

VloZte hadicu do spodnej ¢asti pistole
povytiahnutim Ciernej koncovky smerom k pistoli.

Po zasunuti hadice stlacte Ciernu koncovku smerom od pistole. PresvedcCte sa Ze hadica pevne drzi
v pistoli.

Uvedenie do prevadzky

[ Napajanie vodou ]

UPOZORNENIE Nepustajte ¢erpadlo bez pripojeného a zapnutého privodu vody. Vydatnost
vodného zdroja musi byt minimalne 27 litrov za minGtu pri tlaku miniméalne 2 bar. Voda musi byt Cista
bez pevnych Castic. In&¢ dojde k rychlemu znecisteniu vodného filtra a ndslednému vypnutiu stroja.

Po pripojeni hadic Uplne otvorte vodovodny kohut a stlacte ovladaciu paku na vysokotlakovej pistoli.
Kvéli vypusteniu vzduchu z hadic a ¢erpadla podrzte pistol stlaéend, kym z dyzy nezacne pradit’ suvisly
prud vody. Ak ¢erpadlo po spusteni motora nevyvinie tlak do 30 sekund, vypnite
motor a postupujte podra pokynov v ¢asti RieSenie problémov! Chod nasucho
viac ako 30 sekund sposobi poskodenie cerpadia!

Skody spdsobené na vybaveni v désledku nedodrzania tohto pokynu maju za nasledok zrugenie
platnosti zaruky.

[ Motor ]

Pred prvym spustenim ¢&erpadla je NUTNE naliat do motora spravne mnozstvo dodavaného
motorového oleja. Pribalena flasa s motorovym olejom moéze obsahovat’ vaéSie mnozstvo napine,
ako je potrebné pre dany typ motora. Presné mnozstvo
naplne je uvedené v Technickej Specifikacii. Kvoli lahdiemu
Startu studeného motora odpord€ame zniZit vystupny tlak
vody podla pokynov na strane 12.

Umiestnite cCerpadlo na vodorovny povrch. Otvorte
nalievaciu zatku nachadzajlcu sa na vrchnom veku motora
( obr.vrfavo). Nalejte do motora priblizne % poZadovaného
mnozstva oleja. Vytiahnite mierku oleja (vpravo), utrite
mierku a skontrolujte hladinu motorového oleja.

POZOR: Mierka ukaze spravnu hladinu oleja az po
Uplnom zasunuti do otvoru motora. Dolejte olej tak, aby bol
olej vo vrchnej polovici medzi znackou MIN a MAX.
Otvorte zatku nadrze a opatrne nalejte benzin do nadrze.
K dosiahnutiu plného vykonu motora je potrebné pouzivat
Cerstvy benzin s oktdnovym ¢islom 95 a viac. Stary
odlezany benzin ma iné fyzikalne vlastnosti a moze




spOsobovat nepravidelny chod motora, alebo znizeny vykon ¢erpadla. Pouzivajte iba ¢isty benzin bez
rimesi oleja - Vas motor je stvortakiny typ.

NEBEZPECENSTVO
Beziaci motor produkuje oxid
uhol'naty, ¢o je bezfarebny a jedovaty —

plyn bez zapachu. Vdychovanie

oxidu uhol'natého méze spdsobit’ nevolnost’, bolesti hlavy, zavrate, zvracanie az smrt’!
Zariadenie sa m6ze pouzivat’ iba vo vonkajSom prostredi, kde je zabezpecena riadna ventilacia.
Zaroven je potrebné zabezpecit', aby sa vyfukové plyny nedostali do uzavretych miestnosti cez
neutesnené stavebné otvory.

Pri praci s beziacim motorom otoéte zariadenie tak, aby vyfukové potrubie nesmerovalo k okolo
stojacim osobam a do otvorov v stavebnych objektoch (garazi, verand, pivnic atd’).

Motor pocas prevadzky produkuje odpadoveé teplo, désledkom ¢oho sa na motore nachadzaju
viaceré horuce komponenty (vyfuk, valec motora), ktoré mézu pri dotyku spésobit’ vazne
popaleniny. Pri styku tychto horucich komponentov s horlavymi latkami méze vzniknut’ poziar.

KTENEBEZPECENSTVO
et G e A\ @) A\ A\
horlavé a vybusné ¢o moéze viest' pri

nespravnej manipulacii k popaleninam, poziaru alebo vybuchu.

Pred nalievanim benzinu do nadrze je potrebné nechat’ motor vychladnut’ 5 minut. Nasledne veko
nadrze opatrne otvorte a zacnite s opatrnym nalievanim benzinu do nadrze. NIKDY nenalievajte
benzin az po okraj nakolko benzin sa pri pouzivani motora ohrieva a roztahuje, ¢o méze viest’
k iniku benzinu cez zatku anaslednému vybuchu alebo poziaru. NIKDY nepreklapajte
vysokotlakové zariadenie do takej polohy, pri ktorej by mohlo déjst’ k Uniku benzinu z nadrze.
NIKDY sa nesnazte nastartovat’ motor, ak su poskodené komponenty dodavky paliva,
zapalovania alebo ochranné prvky.

| Startovanie ]

Otocte vypinac
motora C a paliva D

do polohy ON.
Presunite packu
ovladania rychlosti

B do polohy

(Iba verzia bez automatickej regulacie otacok. Verzia s automatickou regulaciou
otacok ma tuto pa¢ku odpojenul.). Povytiahnite packu ovladania sytica A . Otogenim vypinaga
motora zacne voltmeter test akumulator. Test je UspeSny a poloha Start bude aktivovana ak kontrolka
pod napisom BATTERY svieti na zeleno. Preto je potrebné pockat asi 5 sekind aby bola aktivovana



poloha Start. Oto¢te kiugom zapalovania celkom doprava a drzte dokial motor nenaskoci- najviac 5
sekund. Po nastartovani motora zasurite POMALY packu ovladania sytica A spat do obalu spinace;
skrinky. Ak motor nenasko¢i skontrolujte hladinu oleja v motore, polohu palivového ventilu, hladinu
paliva v nadrzi atlak vody. Stlacte vysokotlakovu piStol na uvolnenie tlaku a opakujte Startovanie.
Znizenie tlaku na regulatore cerpadla znacne zjednodusi Startovanie a odlahéi Startovaci
systém!

[ VYPNUTIE MOTORA ]

Vypnutie motora prebieha v nasledujucich krokoch
Presunte packu ovladania ota€ok motora ( Iba verzia bez automatickej regulacie otacok. Verzia

s automatickou regulaciou otacok ma tato packu odpojenu) (strana 5) B do 2 smerom k polohe
m a nechajte bezat motor 15-20 sekidnd na zniZenych otackach. Nasledne otoéte vypinac

zapalovania motora Ca paliva D do polohy OFF.

UPOZORNENIE: Motor je vybaveny snimagom hladiny motorového oleja ktory vypne motor ak
hladina oleja klesne na nebezpeénu Groven. Tato funkcia nenahradza pravidelna kontrolu hladiny
motorového oleja. Zanedbanie kontroly méZze mat za nasledok nenavratné poskodenie vnatornych
komponentov motora. Na takéto podkodenie sa nevztahuje zaruka. NIKDY nestriekajte vodu na motor
alebo Cerpadlo. Takato ¢innost méze mat za nasledok vniknutie vody do palivového systému, do
systému zapalovania alebo do olejovej naplne. Na cCistenie motora pouzite vihki handru a stlaceny
vzduch na vyfuknutie prachu z oblasti filtra vzduchu.

[ UDRZBA ]
Pred kazdym Skontrolujte hladinu oleja v motore
pouzitim Skontrolujte celistvost obalu vzduchového filtra
Po prvych 20 Vymena motorového oleja
hodinach
Kazdych 100 hodin Vymena motorového oleja
:i%%”a konci Vy¢istenie vzduchového filtra
y Kontrola a nastavenie zapalovacej svie€ky
Kazdych 200 hodin, | Vymena olejového filtra
Kazdych 300 hodin Vymena zapalovacej sviec¢ky
Kontrola palivového potrubia

PoCas prevadzky méze dojst v ojedinelych pripadoch vplyvom vibracii k uvolneniu ochrannych
plechovych krytov. Je potrebné utiahnut tieto sucasti, nakofko dlhodobé pdsobenie vibracii na uvolneny
kryt sposobi poSkodenie upevnovacich otvorov. Pri poSkodeni ochranného krytu vyfuku, vzduchového
filtra alebo ventilatora chladenia, musia byt tieto ¢asti vymenené za originalne diely, nakolko len v tom
pripade méze byt zaru¢ena maximalna bezpecnost prevadzky.

Nahradné diely st dostupné cez vyrobcu alebo certifikované servisné centrum. Kompletny zoznam
komponentov je uvedeny v tomto navode alebo na webovych strankach vyrobcu komponentu.

[ Uskladnenie na zimu ]

Spravne dlhodobé uskladnenie je kfucové pre dosiahnutie bezproblémovej
prevadzky v d’alSej sezéne. Spravnym uskladnenim predizite zivotnost’ motora.

Nasledujuce kroky Vam zabezpe€ia maximalnu ochranu komponentov motora pred kor6ziou
a opotrebenim kiznych &asti motora.

Motor musi byt v pokoji a teplota motora musi byt nizSia ako 50°C. Vihkou handrou ocistite motor od
prachu a necistét. Po osuSeni oSetrite pripadné poSkodenia farbou alebo handri¢kou nasiaknutou
olejom. Tym zamedzite pristupu vzduchu k plechu a naslednej korézii.

Otvorte zatku palivovej nadrze a skontrolujte mnozstvo paliva v nadrzi. Dlhodoba pritomnost paliva v
nadrzi pocas skladovania ma zly vplyv na kvalitu paliva a vnatorny povrch palivovej sustavy. To méze
mat' za nasledok nepravidelny chod motora a zniZzeny vykon. Vypustite benzin z nadrze a karburatora
cez vypustaciu skrutku umiestnent na spodnej strane karburatora. NEPREKLAPAJTE MOTOR.



HROZi NEBEZPECENSTVO UNIKU OLEJA! Odporiéa sa na konci sezény vymenit’
motorovy olej. PrediZi sa tym Zivotnost’ motora. Nabite akumulator priloZzenou
nabijackou. BlizSie informacie o priprave cerpadla na zimu sa docitate v sekcii
Cerpadlo ( strana 12)

[ Vymena motoroveého oleja ]

Odporuéa sa vymenit motorovy olej po pouziti zariadenia (podra planu adrzby).
Vypnite motor. Nechajte zariadenie trochu vychladnut, aby teplota bola nizSia ako 50°C. Zabranite tym
pripadnym popalenindm. Je vhodné, aby bol motor este teply. Teply oIej lahSie vytec“:ie

Z motora.

- Odskrutkujte ZATKU OLEJA.

- Pod vypustaciu hadicku podlozte nddobu s objemom minimalne 2 L.

- Opatrne uvolnite ochranni krytku a vypustaciu skrutku. Pouzite imbusovy kIU¢.

- Nechaijte olej volne vytiect do pripravenej nadoby.

- Ak uz olej prestal vytekat, skrutku opatrne rukou utiahnite spéat na pdvodné miesto a zalozte kytku.

-4 Pouzity motorovy olej je potrebné odovzdat do niektorého zo zbernych miest na to uréenych.
Motorovy olej je nebezpecny odpad!

Aj je potrebna vymena olejového filtra pouzite iba originalny typ!

Vymeiite olejovy filter za novy kus. ( Ak je dosiahnuty predpisany interval)

Nalejte do motora spravne mnozstvo a druh motorového oleja. Specifikacia oleja je uvedend niZsie. -
Presné mnozstvo naplne je uvedené v Technickej Specifikacii.

Umiestnite &erpadlo na vodorovny povrch. Nalejte cez otvor zatky oleja do motora priblizne %
pozadovaného mnozstva oleja. Zaskrutkujte zatku do motora. NaStartujete motor pomocou Startéra
a nechajte bezat po dobu asi 15sekund. Vypnite motor. Vytiahnite a utrite mierku oleja. Skontrolujte
hladinu motorového oleja.

POZOR: Mierka ukaze spravnu hladinu oleja az po Uplnom zasunuti do otvoru motora. Dolejte olej
tak, aby bol olej pri znacke MAX.

[ Specifikacia motorového oleja ]

Motorovy olej je jednym z hlavnych faktorov ovplyviujucich vykon
a zivotnost’ motora. ,

Minimalne poziadavky, ktoré musi olej splfat su: Viskézna trieda 5w30, 10W30 alebo 10W40
s kvalitativnou triedou SJ a vy$$ou (SL, SM). Pouzitie motorového oleja 10W30 pri teplotach vyssich
ako 27°C moéze viest k zvySenej spotrebe oleja. Je preto potrebné venovat zvy$enl pozornost hladine
oleja, ak je zariadenie prevadzkované pri tychto teplotach s olejom 10W30. Viedy sa odporuca sa

pouzivat olej 10W40 alebo 5w30 s triedou kvality SJ a vys$ou (SL, SM). Dodavany motorovy olej
vysoko prekracuje minimdlne poZiadavky na kvalitu a zabezpeci vam bezpecnu prevadzku motora
s minimalnym opotrebovanim vnutornych €asti v narocnych prevadzkovych podmienkach.

Ak je potrebné doliat’ motorovy olej, pouzite iba rovnaky typ a znacku oleja aky
sa uz nachadza v motore. MieSanie ré6znych typov olejov sa nheodporuca!



[ Mera¢ motohodin ]

. GASOLINE ¢+ GASOLINE
\ IACH/HOURMETER / ACH/HOUR METER

- o
R : e - ,/

Zariadenie je vybavené meratom motohodin. Zaznamenavane su celkové motohodiny A ( nedaju sa
vymazat), Ciastkové motohodiny B (Mozné vymazat tlaCidlom, dostupné pri vypnutom motore) a
Okamzité otaCky motora C ( meranie otacok sa aktivuje automaticky po€as chodu motora).

[ Cerpadlo ]

VasSe Cerpadlo je celokovovej konstrukcie pre zaru€enie dlhej Zivotnosti a bezporuchového chodu.
V Cerpadle sa nachadzaju pohybujuce sa sUCiastky svefmi presnym ulozenim. Preto je
NEVYHNUTNE aby voda, privadzana do Cerpadla, bola bez mechanickych necistot. Tieto
necistoty obrusia dosadacie plochy v ¢erpadle ¢im sa zvySi vola medzi vnutornymi siciastkami a znizi
vystupny tlak. Filter vody na vstupe necistoty zachyti no znecisteny filter vody znacne znizi potrebny
prietok vody do Cerpadla ¢o mdze aktivovat podtlakovi ochranu ¢erpadla a vypnutie motora.

AN

NEBEZPECENSTVO
Cerpadlo vyvija na vystupe
velmi vysoky tlak, nasledkom
¢oho ma vystrekujuca voda ni¢ivé uéinky na makké predmety. JE ZAKAZANE smerovat’
prud vody na ludi alebo zvierata. Neuposluchnutie tohto varovania moéze mat’
devastacné ucinky, nasledkom ¢oho méze byt trvalé oslepnutie, rezné rany, amputacie
az smrt.

& POZOR

Vysoky tlak méze sposobit’ Skody na makkych a citlivych predmetoch. Neodporuca sa
pouzivat’ vysokotlakovy prud vody z bezprostrednej blizkosti na cistenie gumy
a pneumatik, skla, nesudrzného laku, omietok a dreva. P6sobenim prili§ silného prudu
vody méze dojst k zmene povrchovej sStruktury a jejtrvalej zmene. V pripade
pochybnosti sa odporuc¢a vyskusat’ pésobenie tlakovej vody na vzorke, kde pripadné
narusenie povrchu nebude mat’ vplyv na funkénost’ alebo vzhlad predmetu.

Oddialenie trysky od povrchu umyvaného predmetu bude mat’ za nasledok znizenie
tlaku dopadajucej vody, a tym aj menej agresivny umyvaci uc¢inok. Naopak, priblizenie
k povrchu spésobi zvyraznenie umyvacieho Uc¢inku, ale aj zvySenie agresivity ucinku
vody na povrch.

Pésobenim vysokého tlaku vody na nesudrzny povrch méze déjst’ k uvolneniu
materialu a naslednému vymrsteniu smerom k obsluhe. Co méze mat za
nasledok poranenie alebo oslepnutie. Pri praci pouzivajte ochranné okuliare
alebo stit.



[ Bezpecénostné prvky ]

Poistny tepelny ventil

Na cerpadle sa nachadza poistny tepelny ventil, ktory slizi na
ochranu Cerpadla pred vysokou teplotou vody. Pogas chodu
Cerpadla bez vypustania vody cez dyzu sa voda vnutornou
cirkulaciou postupne zohrieva az po Uroveri kedy sa automaticky
otvori bezpecnostny tepelny ventil. Cez neho vytecie ¢ast horlcej
vody nasledkom €oho nové studena voda ochladi ¢erpadlovu hlavu
na bezpeénu Urover.

Ak sa nebude zariadenie pouzivat' dlhsi cas, je

vhodnejsie zariadenie vypnut' aby sa predislo
prehrievaniu ¢erpadia.

Snimac hladiny motorového oleja

Ma za ulohu ochranit motor pred poSkodenim v désledku nizkej hladiny motorového oleja. Ak hladina
oleja klesne na nebezpecnu uroven, snimac vypne motor a zasvieti sa Cervend kontrolka na spinace;j
skrinke. Snima¢ méze vypnat motor aj v pripade Ze hladina oleja je medzi MIN a MAX ale stroj nestoji
na vodorovnej podlozke. Déjde k zmene hladiny v r6znych €astiach motora ¢o méze mat za nésledok
taktiez vypnutie motora. Odporuca sa preto udrziavat hladinu motorového oleja v blizkosti znacky MAX.

Vysokotlakovy poistny ventil

Sluzi na ochranu vysokotlakového Cerpadla pred tlakovymi
Spickami a pri poruche regulatora tlaku. Ak presiahne tlak
vody v systéme maximalnu nastavenud Urover voda zacne
vytekat cez tento ventil von zo systému.

Pripadny maly Unik vody z tohto ventila po¢as prace na
maximalnom tlaku je v poriadku.

Udrzba

Vysokotlakovy bezpecnostny ventil nevyZaduje Specidlnu
udrzbu. Musi sa vsak vykonat mimoriadna udrzba:

1. Kazdych 500 hodin prevadzky - skontrolujte a
namazte tesnenia vodeodolnym mazivom.

2. Po kazdych 1 000 hodinach prevadzky -
skontrolujte opotrebenie vnutornych casti a v
pripade poskodenia ich vymente, namazte
tesnenia vodeodolnym mazivom.



Snimac¢ podtlaku v privodnom potrubi

Voltmeter

Snimac je umiestneny na armatudre pod ¢erpadlom.
Jeho dlohou je vypnuat motor ak vznikne v privodnom
potrubi podtlak ¢o by malo za nasledok poskodenie
Cerpadla. Takato situdcia mobze vzniknit ak je
vydatnost zdroja vody nizka, ak je CiastoCne alebo
Uplne zaneseny filter vody. Hadica s nedostatocne
velkou svetlostou a velkou dizkou taktiez znaéne znizi
prietok vody ¢o m6ze mat za nasledok vznik podtlaku
v Cerpadle.

Vznik podtlaku aktivuje tento snimaé¢ ¢o bude mat za
nasledok vypnutie motora a zasvieti ¢ervena kontrolka
nizkej hladiny oleja na spinacej skrinke.

Privedenie dostato¢ného tlaku vody do systému
a vycistenie vlozky filtra vody vynuluje snimac a motor

bude moZné nastartovat.

Tento ventil slUzi na ochranu filtra vody a vstupného
potrubia pred vysokym tlakom, ktory by mohol
poSkodit komponenty zariadenia. Ak tlak vstupnej
vody stlpne nad nastaveni hodnotu, voda zacne
vytekat z prepadového otvoru pretlakového ventilu.
V takomto pripade zniZte vstupny tlak vody.

1x mesacne je potrebné vykonat skusku ventila
s napojenym privodom vody pod tlakom. Pootocte
¢ervenym kolieskom na ventile v smere hodinovych
ruciCiek. Z prepadového otvoru musi vytekat voda.
Daldim poota&anim sa ventil dostane do pracovnej
polohy. Bude pocutelné cvaknutie.

Voltmeter ma dve funkcie. Snima Uroven nabitia
akumulatora pred Startom motora a po nastartovani
Uroven nabijania. Ak pred naStartovanim je
zaznamenana nizka Orovefn napatia ( kontrolka
BATTERY je Cervend alebo oranzova), potom ochrana
motora nedovoli nastartovat motor- poloha klié¢a Start
je  deaktivovana. Vtakomto pripade zapojte
akumulator na nabijacku.

10



[ Priprava €erpadla na prevadzku ]

Cerpadlo je naplnené prevadzkovym olejom. Z dévodu zmeny teploty oleja po&as prevadzky a tepelnej
roztaznosti je na vrchnej strane obalu umiestneny ODVETRAVACI VENTIL.

- Prevadzka cerpadla s nizkou hladinou oleja alebo bez olejovej naplne spésobi trvalé
poskodenie Cerpadla a rusi zaruku. Dolejte olej do polovice kontrolného sklicka. Skontrolujte
hladinu oleja pred kazdym pouzitim!

- Chod cCerpadla bez vody alebo na sucho sp6sobi trvalé poSkodenie Cerpadla a rusi zaruku.
Skontrolujte pritok vody pred kazdym pouzitim!

Uroveri hladiny oleja je
mozné skontrolovat na kontrolnom
sklicku cerpadla (obrdazok A). Pri
vypnutom motore sa musi nachadzat’
v okoli znacky v strede! Presna
hladina oleja v cerpadle sa da zistit’
po odskrutkovani odvetravacej zatky
na cerpadle (obr. C). Olej sa musi
nachadzat’ vo vyreze v spodnej casti
mierky. (obr. vlavo)

Pre vypustenie oleja z ¢erpadla
pouzite zatku B.

Ak je potrebné doliat’ olej v ¢erpadle
pouzite jedine olej triedy: SAE30.
Neprekracujte maximalnu hladinu oleja! Moéze to viest' k poskodeniu hriadefovych tesneni
a uniku oleja z cerpadla.

Prevodovka ¢erpadia

Prenos vykonu motora do ¢erpadla je zabezpeceny
prevodovkou. Pred pouZitim zariadenia je potrebné
skontrolovat hladinu oleja v prevodovke. Pri
vypnutom motore sa musi nachadzat v okoli znacky
v strede olejoznaku. Ak je potrebné olej doliat
pouzivajte vyhradne olej triedy ISO VG220. Pre
vypustenie oleja pouzite zatku na spodnej strane
prevodovky. Pozor: Prevodovka je po€as prevadzky
horucal




[ Regulacia vystupného tlaku vody ]

Toto Cerpadlo umozZzriuje regulaciu vystupného tlaku
vody vrozmedzi 100 Bar- 350Bar. Pre vykonanie
zmeny tlaku je potrebné pootocit regulator
umiestneny na cCerpadle. Pravidlo je: pri pohlade
zhora otacanim DO PRAVA (smer rotécie hodinovych
ruciciek) sa tlak zvySuje a otd€anim DO LAVA sa tlak
znizuje. ZvySovanim tlaku sa zvacSuje aj zataz
motora a spotreba paliva. Preto je vhodné tlak vody
upravit podfa konkrétnej situacie. Znizenim tlaku
prediZite Zivotnost motora a &erpadla.

Pri dosiahnuti krajnej polohy nepretacajte
regulator nasilu!

[ Udrzba éerpadla ]

Olej v cerpadle vymenit po prvych 50 hodinach prevadzky a nasledne kazdych 200
prevadzkovych hodin. Na vymenu pouzite olej SAE 30 triedy. Vypustite olej z ¢erpadla uvolnenim
zatky umiestnenej na spodnej strane Cerpadla. Naklorite Cerpadlo tak, aby olej vytiekol zo skrine
¢erpadla. Odporuca sa vymenit olej po pouziti kedy je olej teply, lahSie vyteka a necistoty su rozptylené
v oleji. Po vyte€eni starého oleja zaskrutkujte vypustaciu skrutku spéat nalejte pomaly olej cez otvor
odvetravacej zatky a zaroven kontrolujte hladinu na kontrolnom sklicku alebo na mierke. Postupujte
obozretne nakol'ko olej sa vo vnutri ¢erpadla rozteka pomaly a l'ahko méze déjst’ k preliatiu. Po
dosiahnuti potrebnej vysky hladiny oleja zaskrutkujte odvetravacu zatku spat do obalu ¢erpadia.

Zaroven s vymenou oleja v ¢erpadle je potrebné vymenit aj olej v prevodovke Cerpadla. Vypustite olej
z prevodovky uvolnenim zatky umiestnenej na spodnej strane prevodovky. Odporuc¢a sa vymenit olej
po pouziti kedy je olej teply, lah8ie vytekd a necistoty su rozptylené v oleji. Po vyteceni starého oleja
zaskrutkujte vypustaciu skrutku spat nalejte pomaly olej cez otvor odvetravacej zatky a zarover
kontrolujte hladinu na kontrolnom sklicku. Postupujte obozretne nakol'ko olej sa vo vnutri ¢erpadla
rozteka pomaly alPahko méze déjst’ k preliatiu. Po dosiahnuti potrebnej vysky hladiny oleja
zaskrutkujte odvetrdvacu zatku spét do obalu Cerpadla. Na vymenu oleja v prevodovke pouZivajte
vyhradne olej triedy ISO VG220.

[ Uskladnenie Cerpadla na zimu ]

Uskladnenie cerpadla v priestoroch, kde je teplota
okolia pod bodom mrazu, méze viest pri
nedékladnom odvodneni c¢erpadla k nenavratnému

poskodeniu vnutornych suciastok!

Postup vypustenia zvySnej vody z Cerpadla: Odpojte vysokotlakovu
hadicu od pistole. Vytiahnite hadicu z navijacieho bubna dokiarl je to
mozné. Odpojte privodnu hadicu vody. Otvorte vypustaci ventil na
privode vody. Otvorte vypustaci ventil na spathom vedeni vody
umiestneny zo spodnej strany zariadenia. Demontujte filter vody.
Znizte tlak na regulatore na minimum ( pootocenim do lava).
Nastartujete motor a nechajte bezat 30 sekind.

Pre zvySenl bezpecnost pocas skladovania sa odporuca
preplachnut €erpadlo Specidlnou nemrznicou zmesou dodavanou
firmou Waspper s.r.o.

Neodporuca sa skladovat ¢erpadlo v priestoroch, kde teplota klesa
pod bod mrazu, nakolko vyraznou zmenou vonkajSich tepl6t méze
déjst ku kondenzécii vodnej pary aj v priestore, kde sa za inych
podmienok voda nedostane. To mo6ze viest k vnutornej korozii
a vyraznejSiemu skrateniu zivotnosti Cerpadla a motora.
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Pred kazdym Skontrolujte hladinu oleja v ¢erpadle a prevodovke
pouzitim
Po prvych 50 Vymena oleja v ¢erpadle
hodinach Vymena oleja v prevodovke
Kazdych 200 hodin Vymena oleja v ¢erpadle
Vymena oleja v prevodovke

Akumulator

Zariadenie je dodavané s nabijatkou akumulatorov. NepouZivajte inG nabijacku. Akumulator je

hermeticky uzavrety a nabijanie nevhodnou nabijackou ho nenavratne poskodi.
Pred prvym pouZzitim nabite akumulator na pInd kapacitu.

Zapojte  vidlicu
nabijacky do
elektrickej siete.
Po zapojeni musi
svietit  Cervena
kontrolka
POWER.
Pripojte cervenu
koncovku
nabijacky na
Cerveny kontakt
Startéra
( pozicia P)
a Cierny kontakt
na kovovy obal
bloku motora. Ak
je akumulator
v poriadku zaéne sa nabijaci proces signalizovany pohybom zelenej kontrolky smerom k Cervenej
kontrolke (obr.1). Nabijanie je ukon&ené vo chvili ked zelena kontrolka prestane blikat a svietia vSetky
Styri zelené kontrolky trvalym svetlom (obr.2).
Akumulator je bez tdrzbovy typ s menovitym napéatim 12V a kapacitou 2x20Ah. Nachadza sa v priestore
pod drziakom motora. Proti skratu je chraneny poistkou MIDI 60A. Umiestnend je v Ciernom drziaku
v batériovom priestore. Pri vymene pouzivajte vyluéne poistku s rovnakymi parametrami. Na vrchnom

T

rame zariadenia je umiestneny voltmeter. SlGzi na kontrolu napétia akumulatora a zaroveri po€as chodu
motora aj na kontrolu nabijania. Oto¢enim klUcika zapalovania do polohy ON aktivujeme voltmeter.
Pockédme niekolko sekund az sa ustéli pohyb LED diddy. Ak je pri vypnutom motore registrovany stav
akumulatora oranzovou alebo ¢ervenou LED je potrebné akumulator nabit prilozenou nabijackou, inak
sa neaktivuje poloha START. Ak je pocas chodu motora registrované droven nabijania zelenym svetlom
je vSetko OK. Ak zasvieti oranzova alebo ¢ervena kontrolka pod ndzvom BATTERY je potrebné zmerat
aroven nabijania digitalnym voltmetrom.

V obale spinacej skrinky sa nachadza 30A nozova poistka nabijacieho okruhu. Ak by nefungovalo
nabijanie, potom je potrebné prekontrolovat stav tejto poistky. Pouzivajte iba predpisand pradovu
hodnotu 30A.
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RieSenie problémov

Problém

Cerpadlo nedokaze vytvorit
potrebny tlak vody, maly
prietok vody

Motor beZi dobre bez zataze,
ale v zataZzi nim trha

Motor sa pocas prevadzky
zastavil

Motor sa nedd nastartovat,
alebo nastartuje a bezi trhavo

Motor nema vykon

Pric¢ina

1.PouZita dyza s velkym otvorom
2.Privod vody je zablokovany
3.Nizky objem privadzanej vody
4.Zanesené sitko privodu vody
5.Vysokotlakova hadica je upchata
z nej unikd voda

6.Prilis vysoka teplota vstupnej vody
7.Unika tlak vody z pistole
8.Upchata dyza

9.Poskodené cerpadlo
10.Zaseknuty ventil ¢erpadla

1.Nizke otdcky motora
2.Prilis vysoky tlak vody
3.Staré palivo

1.Motor spotreboval palivo
2.Vypadla koncovka sviecky

3. Nizka hladina oleja v motore
4. Nedostatocné mnozstvo vody

1.Zaneseny vzduchovy filter

2.Motor je bez paliva

3.Staré palivo

4.Konektor sviecky nie je spojeny so svieckou
5.Nefunkénd sviecka

6.Palivo kontaminované vodou

7.Nespravny pomer zmesi paliva

9. Vybity akumulator

10. Prepalena poistka akumulatora

11. Nedostato¢né mnozstvo vody

12. Zaneseny palivovy filter na motore alebo v

nadrzi

1.Zaneseny vzduchovy filter
2.Staré palivo
3. Nastavenie regulatora otacok

alebo

RiesSenie

1.Vymente za spravny rozmer dyzy
2.Skontrolujete volny prietok vody

3.Pouzite vyssi tlak vody alebo hadicu
vacsieho priemeru

4.0cistite sitko, pripadne vymerite za nové
5.0dstrante  nedistoty, otocte hadicu,
preplachnite, pripadne vymernte hadicu za
novu

6.Zabezpecte chladnejsiu vodu

7.Skontrolujte utiahnutie spojov, vymerite
pistol

8.Vycistite dyzu ocelovym

a preplachnutim proti pridom vody
9.Kontaktujte servisné stredisko

10. Kontaktujte servisné stredisko
1. Upravte polohu packy nastavenia rychlosti,
skontrolujte polohu aretacnej skrutky packy
rychlosti

2. Znizte vystupny tlak vody ovladacom na
Cerpadle podla navodu na strane 12.

3. Vymenite palivo za Cerstvé.

1.Doplnite palivo do nadrze

2.Skontrolujte koncovku sviecky

3. Skontrolujte hladinu oleja v motore

4. Skontrolujte tlak vstupnej vody a Cistotu
filtra vody.

1.Vycistite vzduchovy filter

2.Doplrite palivo do nadrze

3.Vymerite palivo za nové, pripadne dolejte
vacsie mnozstvo nového paliva
4.Prekontrolujte  osadenia
sviecke

5.Vymerite sviecku za novu
6.Vypustite palivo znadrZe a karburétora,
a doplnte Cerstvy benzin
7.Kontaktujte servisné stredisko

9. Nabite alebo vymerite akumulator.
10. Skontrolujte  priechodnost
pripadne vymenit za novu.

11. Zvyste prietok, tlak vody. Vycistite vodny
filter.

12. Vymerite alebo vycistite palivovy filter
1.Vycistite vzduchovy filter

2.Doplnite Cerstvé palivo do nadrze

3. Kontaktujete servisné stredisko

drotom

koncovky na

poistky,

PouzZivajte vyhradne origindlne nahradné dielce. Tym zabezpecite bezporuchovy chod vasho

zariadenia.

V kazdej krajine platia zaruéné podmienky nasej distribu¢nej organizécie. Pripadné poruchy spotrebica
odstranime pocas zarucnej lehoty bezplatne, ak su ich pri¢inou chyby materialu alebo vyrobné chyby.
Pri uplatfiovani zaruky sa spolu s dokladom o klpe zariadenia obratte, prosim, na vasho predajcu alebo
na najbliz§i autorizovany servis. Zoznam schvalenych servisnych centier najdete na nasej web stranke:
www.waspper.com . Zarucny a pozarucny servis znackovych motorov zabezpecuji zmluvné servisy

konkrétnej znacky.

Snahou firmy Waspper s.r.o. je neustale zlepSovat technické vlastnosti a uzivatelsky komfort svojich
vyrobkov. Ztohto dbévodu si vyrobca vyhradzuje pravo pozmenit konsStrukciu a ovladacie prvky
zariadenia bez predoSlého upozornenia koneéného zakaznika. Poloha vSetkych ovladacich
a bezpecnostnych prvkov zobrazenych v tomto navode zodpoveda skutoCnosti v €ase vyroby prvej
série produktu. Zmena dizajnu ovladacich pacok nemusi byt v tomto ndvode zaznamenana.




Technické udaje

Typ zariadenia GP5000HA

Typ motora Honda GX690
688cm3/ 16,5kw

Maximalne otacky 3600 ot./min

Druh motora Stvortaktny OHV

Kratiaci moment 48,3 Nm/ 2500 ot./min

Zapalovacia sviecka NGK: ZFR5F medzera
0,7-0,8mm

Kapacita nadrze 14L

Kapacita olejovej | 1,5L/5w30 bez filtra

naplne 1,7L / 5w30 s filtrom
oleja

Tlak a prietok vody 5000psi/ 345bar
25L/ min

Cista vaha 169kg

Vyska 93cm

Sirka 70cm

Dizka 115cm

Funkcia Nie

samonasavania vody

Spotreba paliva 6,7L/ hod.

Objem nadoby na | ----

saponat

[ Transport zariadenia ]

Zariadenie je povolené transportovat’ iba v polohe na kolesach.
V ziadnom pripade sa nesmie naklapat' na stranu. Hrozi unik
prevadzkovych kvapalin a pripadne aj vznik poziaru!

Pocas transportu je potrebné riadne zaistit’ stroj proti pohybu
zatiahnutim ru¢nej brzdy a upevnenim bezpeénostnych popruhov.
Na tento ucel sluzi upinacie oko umiestnené na priecnom rame
pred nadrzou. ( obrazok vlavo) V ziadnom pripade nepouzivajte
toto oko na zdvihanie zariadenia! Neuposluchnutie tohto
nariadenia moze viest’ k poskodeniu stroja a zdravia obsluhy!

Zariadenie je dovolené dvihat' iba riadne zabezpecené na
zdvihacej plosine ( palete) strojovym zariadenim uréenym na zdvihanie bremien s hmotnost'ou
vacésSou ako 250kg.
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EU Vyhlasenie o zhode

Firma Waspper, s.r.0. vyhlasuje Ze dalej uvedené vysokotlakové gistice spifiaju prislusné
smernice EU o bezpeénosti a ochrane zdravia obsluhy pristroja. Ak bude zariadenie
akymkolvek spdsobom pozmenené bez predo$lého suhlasu vyrobcu, straca toto prehlasenie
svoju platnost.

Obchodny nazov: Vysokotlakovy Cisti¢

TYP Seriové &islo ES certifikat o zhode Uroven Uroven
zariadenia akustického akustického
vykonu vykonu

namerana Lwa | garantovana

GP5000HA xx0001001- 1689/3/2021-02 104dB 106dB
xx9999999
Protokol o skuske 3.5.2021 GF5000HA zo dria 3.5.2021

Na posudzovani sa zG¢astnila TECHNICKA INSPEKCIA a.s., pracovisko KOSICE, ako akreditovany
inSpekény organ v zmysle EN ISO/IEC 17020

Prisluéné Smernice EU:
2006/42/ES (+2009/127/ES)
2004/108/ES

2000/14/ES

2016/1628/ES

78/2019 Z.z

Uplatiiované normy:

STN EN ISO/IEC 17 020
Vyrobca:
Waspper, s.r.o, Duklianska 51, 05201 Spisska Nova Ves, Slovensko

Miesto vydania: SpiSska Nova Ves Zéastupca vyrobcu: Marian Gabris

Datum Vydania: 7.5.2021 Funkcia: Konatefl



Zarucny list

Typ vyrobku: HME]SPPE@ Peciatka a podpis:

Sériové ¢islo: Datum predaja:

Z dévodu skvalitnenia sluzieb a zjednodusenia komunikacie so zakaznikom, firma Waspper, s.r.o. odporucéa zékaznikom, ktori
si zakupili nas vyrobok, bezplatnu registraciu vyrobku na web stranke vyrobcu: www.waspper.com. Tato registracia poskytne
nevyhnutné Udaje pre rychlejSie vybavenie vasej reklamacie alebo poradenstva pri kiipe ndhradného dielu a prislusenstva.
Zakaznik sa touto registraciou vyhne dalSim ikonom, ako je predlozenie dokladu o kupe, ¢i doloZenie zaru¢ného listu.

1. Vyrobca Waspper, s.r.o. zodpoveda za skryté vady, ktoré ma preddvany produkt ak, sa tieto vady prejavia pocas zaruénej
doby. Uplatnenie zarucnej opravy sa vykonava vyplnenim a odoslanim zaru¢ného formuldra na webstranke vyrobcu:
www.waspper.com. Na vyrobok je poskytovand plna zaruka pre stikromné osoby a sikromnd potrebu v dizke 24 mesiacov
(podla Obcianskeho zakonnika) a 12 mesiacov pre podnikatelské subjekty ( podla Obchodného zdkonnika). Zaru¢na doba
zacina plynut pri jednoduchych poruchach a poskodeniach vyplnenim a odoslanim reklamaéného protokolu na webstranke.
Pri rozsiahlejsich poruchéch zacina zaru¢nd doba plynut az dodanim produktu na adresu vyrobcu: Waspper, s.r.o, Duklianska
51, 05201 Spisska Nova Ves. O prijati reklamacie bude zakaznik informovany prostrednictvom kontaktu uvedenom
v reklamacnom formulari.

2. Uplatnenie zaruky sa nevztahuje na vady vzniknuté: zlou obsluhou; neprimeranym zaobchadzanim alebo pouzivanim, ktoré
je vrozpore sndavodom na pouzitie alebo pokynmi a odportdéaniami spolo¢nosti Waspper, s.r.o; pouzivanim alebo
skladovanim tovaru v nevhodnych podmienkach, ato najmi s ohladom na teplotu, prasnost alebo vlhkost prostredia;
vystavenim priamemu slneénému Ziareniu; poskodenim prirodnymi Zivlami alebo vy$Sou mocou. Uplatnenie zaruky sa taktiez
nevtahuje na mechanické poskodenie, poskodenie vplyvom pevnych &astic, mrazu alebo inych poveternostnych vplyvov.
Zéruka sa nevztahuje na poskodenie ¢erpadla kavitaciou. Zo zéruky su tiez vylicené pripady poskodenia motora v désledku
nedostatku oleja a v désledku vniknutia inej ako prevadzkovej kvapaliny do vnatornych ¢asti motora.

3. Po posudeni rozsahu opravy reklamacnym technikom bude zakaznik oboznameny s postupom vybavenia reklamacie.
V pripadoch, ked je vymena poskodeného komponentu v schopnostiach a moznostiach uzivatela, bude zakaznikovi zaslany
iba ndhradny komponent. V pripadoch, ked bude nevyhnutnad oprava servisnym strediskom je kupujuci povinny zaslat
poskodené zariadenie na adresu vyrobcu. Tovar musi byt Uplny (vratane prislusenstva), riadne zabaleny, aby nedoslo
k poskodeniu pocas prepravy, bez mechanickych poskodeni a bez prevadzkovych naplni. Ak bude tovar pri dodani do servisu
viditelne poskodeny, nekompletny alebo neprimerane opotrebovany, vyrobca si vyhradzuje pravo takuato zasielku odmietnut
a neprevziat.

4, Pri uplatneni zaruénej opravy je kupujici povinny doloZit doklad o kupe tovaru (faktdru, pokladniény doklad), zaruény list
a pisomne oznamit reklamovanu poruchu s doloZzenim fotodokumentacie. Odporuca sa vyplnit reklamaény formular na web
stranke vyrobcu, aby vybavenie reklamacie prebehlo ¢o najrychlejsie v pripade Ze vyrobca uznd reklamaciu ako opodstatnenu,
opraveny vyrobok bude zaslany kupujucemu na naklady vyrobcu.

5. Ak reklamagny technik zisti, ze reklamovany produkt nespifia podmienky na zaruéni opravu, poklada sa reklaméacia za
neopodstatnenu a naklady na dopravenie vyrobku k zakaznikovi hradi zakaznik.

6. V pripade, ak doba opravy presiahne lehotu 30 dni alebo ak je vyrobok neopravitelny, bude zakaznikovi poskytnuta
moZnost vymeny tovaru.

7. O opodstatnenosti zaruky rozhoduje Reklamacny technik vyrobcu. Ak je zaruka opodstatnena, zaruéna doba sa predlzuje
o dobu, ktoru zariadenie stravilo v reklama¢nom konani. O tomto ukone bude vystaveny zakaznikovi pisomny doklad, ktory
mu bude zaslany s vyrobkom alebo elektronickou formou. V pripade, ak sa komponent vyrobku, ktory je predmetom
reklamacie uz nedoddva, vyrobca poskytne zakaznikovi adekvatnu nahradu, ktora bude svojimi vykonovymi parametrami
rovnocenna, pripadne lepsia ako reklamovany komponent.

8. Kupujuci sa zavazuje precitat si vSetky informécie o tovare nachddzajlce sa na obale alebo v navode na poutitie, a to ihned'
po doruceni tovaru, ¢im berie na vedomie, Ze dodany vyrobok si zachova svoje pozitivne vlastnosti len za predpokladu, Ze sa
bude spravne pouzivat a skladovat . V pripade nedodrZania povinnosti stanovenej v tomto bode, spolo¢nost Waspper, s.r.o.
nenesie zodpovednost za vady tovaru a $kody vzniknuté v suvislosti s porusenim tejto povinnosti kupujucemu, alebo
akejkolvek tretej osobe. Kupujuci je povinny skontrolovat celistvost obalu a vyrobku pri kiipe alebo pri prevzati zasielky od
postového kuriéra. V pripade poskodenia obalu je potrebné ihned' tito skuto¢nost zaregistrovat s dopravcom. Ak je zistené
poskodenie az pri rozbaleni produktu kontaktujte predajcu najneskor do 4 pracovnych dni. Neskorsie reklamacie poskodenia
tovaru pri preprave nebudu uznané.
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